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. gennem

‘ “skeri i ferske Vandev\‘,n.’

' Ordet Vandet, eller
det Areal, som ‘doekkes af Vandet, - der jo |

o 1463.'*

. ning derom il Stemmeafglvmngen over
Endrmgsfmslaget i Dag ]0 Wse SR

“jeg mig paa et Mindretals Vegne at udtale |

~ med Hensyn til ‘de Andringsforslag,  der|
~den Gang vare stillede saavel af den’ wrede |

Ordfgrer som. ‘af Flertallet i Udvalget ab
‘ Punkter forétrak Lovforsla—

' - jeg > paa’ dlsse
gets  Affattelse. - Dette.’ ZEndrmgsforslag,

. -som nu er stillet af' et Mindretal, har: ikke
Jeog|

~ forandret: denne’ Opfattelse hosimig.*
_vil - derfor ‘anbefale at stemme mod <denne |

. slaa” mine - Meningsfeller' at
- Lovforslaget, 1kke fordi
',«Aﬁattelse, men. - fordi:jeg -haaber, .

'.‘kunne opnaas et godt Resultat

Landbrugs‘mmlsteren (A I:Ia

- dringsforslaget ‘er: ntzsdvendhgt eller: ej..

ingen Grund il ]Engstelse ~for: Indgreb i

Tjendomsretten. Efter min Overbevisning vil

" Lovforslaget; som det. foreligger, tilstreekke-
lig sikre - Ejerne. . F1skeret 1 det af - dem
ejede Fiskevand. ~Men jeg kan- paa den |

- “‘anden Side ikke. ﬁnde, at.der: er nogen: af- |

- gorende Tndvending- imod: at. ‘gas med . til |
dette Bndringsforslag:~ Jeg' skal derfor

" ganske. overlade til: det hgje Ting; hvorvidt |

det maatte finde det- n@dvenchgt at vedtage
B ﬁette Endungsforslag N ellel 63 i

Oet Hansén. . yentet,
det wrede kongevalgte Medlem (Steffensen),
Cderer . Ordfﬂrer, ‘havde udtalt’ sig.om,

* hvorvidt  dette: Endrmgsforslag, som han’

. ikke ver Medstiller -af, er: acceptabelt for
~ham efter: 'den. ]undlske Opfattelse,..som
han: ha,r gjort .geldende ;~R

- imod- dette Endrmgsforslag
“'saa, - fraraad et 'hgje. ng at‘
- dette;: fordiﬁ jeg ﬁnder, cat . det.”
uklart “i .og . for sig.
. vf,,Egendomsret til. Fiskeyandet, .-

cvil” det . sige ,;,f;Flskevand

som saadant?

noget

wvil. det, s1gé;: at, det f,er

~har en Gr

2 Marts 1898 3 Beh af Lovf om: I‘1skenet i ferske Vande o ;

- Med Hensyn- til  den endehge 1
Afm,emmng ‘over: Lovforslaget vil:jeg .fore-
i stemme for |
eg-er’ enig’i dets |
-at. der:
‘en - videre:: I‘orhandlmg skulde,‘

»navnhg forekommer det: mig, ~~a,t naar han‘*
Jagde-saa stor: Vsegt paa

‘Der:itales her om |h

rund underneden med Rm' og‘
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' 0g F1sk 08V, ovenover‘? E1 det Memngen?j

Det er et uklart: Udtryk, -og- det: stemmer
|ikke med den Teori, ‘den: serede Ordfsrer

N Hansen' Da dette Loviorslag varf
til -2den Behandhng her i Tinget, fillod |

gJorde gaeldende, ‘hvorefter det, det kom
an paa i denne Sag, v

dette Begreb, - E]endomsre, il.. Flskevandet E
‘ind i Loven, let brmge Konfusion ind 1.
ot Forhold, "~ som.nu e kogenlunde Klart;

‘navnlig-efter Fiskeriloven. af. 1888. :
‘Lovforslag;* som her foreligger,- har kun
Bestemmelser om ' Retten til: Fiskeri i .

ferske- Vande
der -er<nogen: EJer tilden Grund, der be-

deekkes af Vandet; siger “Lioven 1kke noget -

om, “ogdet er: ot - overmaa,de vanskeligt
Spﬂrgsmaal at komme ind paa. * Jeg tror,
at maar der. er: taget den Reservatlon, som-
ligger -1 Lovforslagets Béstemmelse: ;med-

}mindre-der haves anden gyldig Regel eller

.'{ nogen- har erhvervet ' en -seerhig Ret til Fi-

; conDen | skerl

S ae1ede ‘Ordfgrer: for: . Forslagsstillerne -af |
E‘Jndrmgsforslaget (Fn]s-Fanenborg) wyar |
~jo selv.1-nogen:Uvished: om; hvorvidt: z?n—f
e

- tror- ganske  vist; -at “eftet Lovforslage’s glf
~den: Horm,: ‘hyori det nu- foreligger, er der‘

- det paageldende - Vand« " (saa_,'t
ha,r man ta,get al forngden Reserva‘tmn =
+ For gvrigh. ska,l jeg benytte dente Ley s

llghed tiliat -sige, -ab- den; F(ntolknmg, som -
den:iwrede Ordigrer har opstillet  af Chri-

stign V.s Liovs 5-—10--25, navnlig sammen-

Toldt mied :23de ég 49de. Altlkel forelom-

mer mig ‘at vere:i hgj Grad: tv1vlsom Qg

-han raisonnerede som ‘saa, . at: ' v
der om Jagt, maa ogsaa gaelde om Flskerl,*

oginaar der- tales’ om: Grund i Relation "
4l s Jagt;. maa. Grund i1 - Relation til -

Fiskeri. fmstaas ‘paa’ swmme Maade, saa er . -
Merni i

den’ Fortolkning meget: hasarderet.
alt Fald; “hele den Hortolkning: og Optat:
‘telse; . den aerede~‘0rdfﬁrer har gjort. gal- -
dende,: h]aelper

‘nangle:

Der siges efter:-den. srede Ordfgrers. For: -

tolkmng ‘blot, “at: for at kunne ' fiske skal

A, vsere‘,E]er af Grunden,: hvorover Van-
det rinder; '

ikke nogen Be- -

42, som den- aared 0O

‘den - tilstgdende -
Ejendom. -~ Men' det forekomimer mig; at
‘lige:saa. lldt som  Christian - V.s' Liov: egent-
lig indlader sig paa_ hele’dette Spgrgsmaal
om- E]endomsret il Flskevand eller E]e;n- :

var;.:; hvem der ejede -
Grunden. - Detér ikke det, der er udtrykt
 heri; . og . jeg tror;:at: man':ved at. bringe -

Dette g

“hvem  der “ér- Ejer,: og ‘om .

~ikke. et ‘Skridt. ud ‘af
| Stedet, for sely--om" hans. For‘tolknmg af
‘5—10——25 var righig;:
 Regel om, hvem :der er Mjer til ‘Grunden.

ér.enhver

i . eller :hvorover ' Vandet 'staar.
| Men Spﬂrgsmaalet ‘omy; hvem* def .er" Ejer
er |til Grunden,.det findes de
| svarelseraf 1:5-10-= :
6| en Besvarelse, ‘maatte: man gaa til: 510
dfsrer ogsaa‘mente, -
v Grinden, . bestemt  ved
d | Midtstrgmslinien og ved. Eortsaettelsen afde
| rebdragne Graenser P

kal sman: finde . .



